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Y craTTi BCTAHOBJICHO PiBHI (pOPMYyBaHHS i1€0J10reMHU: CeMAHTHYHUI,
¢popMmanbHuil i nparmaTuYHNi. BUsAB/IEeHO MeXaHi3MU NepeTBOPEHHSA JEKCHYHOL
OJMHMUI HA ixeosi0remMy, AKi PYHKIIOHYIOTh HA JIEKCUKO-CEMAHTUYHOMY PiBHI.
OCHOBHUMM 3 TAKHX MEXaHI3MiB € e()eKT CeMAHTUYHOTI0 MiACHJIeHHS i miAMiHa
00’ €KTMBHOI MOJAAJILHOCTI Cy0’€KTUBHOIO.
KirwuoBi cj1oBa: izeooreMa, KOHOTalisA, MOAAJIbHICTD.

B craTbe onpenesieHbl YPOBHH (DOPMHUPOBAHUS H1€0J10TE€MbI:
CeMAHTH4YeCKUil, GOpMaJIbHBIA U MPATrMATHYECKHH. Y CTAHOBJIEHbI MEXaHU3MbI
npeodpa3oBaHMs JEKCHUECKOH eIMHUIBI B HA€0J10reMy, (PYHKIIHOHUPYIOIIHE HA

JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOM YPOBHE. OCHOBHBIMU M3 TAKMX MEXAHU3MOB SIBJISIIOTCS
3 PekT ceMaAaHTHYECKOT0 YCUJIEHHUS U MOIMeHA 00beKTUBHOM MOAATLHOCTH
Cy0ObEeKTHUBHOM.

KuroueBble cjioBa: naeosoreMa, KOHHOTAIUA, MOJAJIbHOCTb.

The article outlines the levels of forming ideologemes: those of semantic,
formal and pragmatic character. The author singles out the mechanisms of
converting a lexical unit into ideologeme at the lexico-semantic level. Dominant
among them are: the effect of semantic intensification and the substitution of
subjective modality for objective modality.

Key words: ideologeme, connotation, modality.



[Tonstra igeonmoremu, BBeneHe waibke 100 pokiB Tomy M.M. baxtinum,
KOpUCTyeThcss B 21 cromiTTi  Aedani OUIBIIOW YBarow HAyKOBIIB. JloCigHUKH
3BEPTAIOTHCS O BUBYCHHS KOTHITUBHUX XapaKTEPUCTHK ifeoaoreM (AuB., HAnp., [7; 4]),
COLIIATBHO-TIOJIITAYHUX OCOONMBOCTEeH iX (QyHKIioHyBaHHS [2; 3; 6], ix pomi y
MmidoJtorizamii cycniapHOoi cBigomocti [1]. BogHowac, cyasiun 3 ocmanHix 00caiodxiceHy,
CYTO JIIHTBICTUYHHUHN aHAaJIi3 1/1€0JIOTEM YacTO 3AHILIAETHCS 11032 yBarol BUYCHUX.

Ilpeomemom HamiOi CTAaTTi, TaKUM YWHOM, Oyne imeosjoreMa, BUBYCHHS
XapaKTEPUCTUK SIKOT CTAHOBUTH aKmMyalbHUL HANPSMOK Cy4acHOI JIHTBICTUKU. Memoro
MIPEACTABJICHOTO JOCTI/HPKCHHS € TMPOBEJCHHS JIHTBICTUYHOTO aHAaJi3y ijeojoreMu i
BUOKPEMJICHHSI  JIGKCUKO-CEMaHTHYHHMX 3aco0iB ii  ¢opmyBaHHA. Mamepianom
oocnioxcennsi € TpoMoBa Tipem’ep-MmiHicTpa BenukoOpuranii  JI. KemepoHna,
urosionieHa 15 cepnnst 2011 poky sIK BIAMOBIIb Ha XBHJIIO 3aBOPYIIEHb 1 MAPOAEPCTB Y
pi3Hux mictax Anrmi 3 6 mo 10 cepras 2011 poky [8].

3Bakar04yM Ha Te, IO i7eoyioreMa SIK OJMHMII 17€0JIOT1i IIKaBUTh HAcC 3 CyTO
JIHTBICTUYHUX TO3MIIIM, PO3MOYHEMO aHami3 3 ii BuU3HadyeHHsA. [l imeonmoremoro y
MPEACTABICHOMY JOCHIDKEHHI pPO3YMIEMO MOBHY OJIMHHUIIO, $Ka, MO-TIEpIie,
MOBIIOMJISIE KOJICKTUBHOMY aJipecary Jeske ICTOPUYHO CHOpPMOBAHE 3HAHHS IIPO
OTOYYIOUHH CBIT, 1 TO-ApyTe, GOPMYE CTaBJICHHS ajpecara J0 JIHCHOCTI.

Posrisparoun MOBY SIK €IHICTh TPhOX ACIEKTIB, (POPMaIbLHOT0, CEMAaHTUYHOTO i
nparmatuuHoro, P. Jlakodd 300paxye ii y BUIIISAI TPUKYTHUKA, BEPUIMHHU SIKOTO
BIIMOBIMAI0Th (OpPMI JIGKCHUYHOI OJWHUIN, ii 3HAUYCHHIO W (QYHKIII y mporeci
KOMyHIiKallii. ToMy BBakaeMo 3a JOIUIbHE AOCHIIHKYBATH OCOOMMBOCTI (hOpMYyBaHHS
17Ie0JIOTEMH Ha TPHOX PIBHAX: CEMAaHTUYHOMY, (OPMAIbHOMY ¥ MparMaTUYHOMY.
[linTBep/HKEHHS JOMUIBHOCTI TAKOTO MIAXOAY 3HAXOAWMO B pPoOOTax KaHaujaTa
(G1I0JIOTIYHUX  HAyK, pociiicbkoro kypHamicta A.O. MipomHudenka. Y  cBOil
MoHorpadii, NPUCBSIYCHIM aHaNI3y JIHTBO-IIEOJIOTIYHOI TMapagurMH, JOCIITHUK
BHOKPEMJIIOE JIBAa OCHOBHHUX PiBHI peajizallii Takoro aHajizy, JeKCUKO-CeMaHTUYHUHN Ta

CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHUN piBHI. [[OMOBHIOIOUM 111 MOBHI PIBHI TPETIM, CTUJIICTUYHUM,



YUEHUN OXOIUTIOE yCi KJacH BIAMOBIIHOCTEH, SIKI MOXYTh BHHMKHYTH MK MOBOIO 1
MHUCJICHHSIM Y Tiporieci hopMyBaHHs iaeosorem [5].

OTxe, MPOCTEKUMO, SIKI 3MIHU y 3HAYEHHI JIGKCUYHOI OAMHUII TPU3BOAATH /10
NepeTBOpeHHs 11 Ha igeosoreMy. Ha 1poMy, JEKCHKO-CEMaHTHUYHOMY piBHI,
criocTepiraeMo cnpodu c@opMyBaTH i7eosioreMy uepe3 3MiHYy JACHOTaTUBHOTO YH
KOHOTATUBHOTO 3HAYECHHS JICKCUYHOI OJTMHUIIL.

OmHuM 13 TakUX JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX 3ac00iB € CTBOPEHHS eQeKTy
CEMAHTHUYHOIO0 MiJCHJIEHHS, SKUA TONATaE y TOE€THAHHI JICKCHYHHX OIWHHID 3
NoIIOHUMHU KOHOTAaTUBHUMH a0o0 nepudepiiiHuMu cemamu. B pesynbrari HakiIagaHHS
CEMaHTUYHUX TOJIIB CIIBCTaBJICHUX OJWHMIIL 3HAYEHHS MOJIOHUX CEeM IiJCUIIOEThCS,
10 MPHU3BOJUTH 0 POPMYBaHHS 171€0JIOTE€MH, HATIPUKIIA/T;

(1) In Salford there was some organised crime, a calculated attack on the forces

of order.

(2) ...people last week wanted criminals robustly confronted on our street;

(3) A concerted, all-out war on gangs and gang culture;
(4) ...the courts sat through the night and dispensed swift, firm justice;
(5) They (schools with high standards — 1.P.) foster pride through strict uniform

and behaviour policies.

VY HaBeIEeHUX NPHUKIANAX CHOCTEPIra€EMO CTBOPEHHS 11€0JOTIYHO MAapKOBAHHMX
CEM y MICISX HAaKJIaJaHHA OJM3bKUX KOHOTATMBHMX 4M TNepudepiiiHux ceM. AHaii3
CIIOBHUKOBHUX Je(PiHIIIN JOBOAUTH, 10 MiAKPECASHI CYMDKHI JIEKCUYHI OJMHUII MArOTh
criibHI cemu. Tak, mpukMeTHHK Organised y HaBejeHOMY KOHTEKCTI (mpukian 1) mae
3HadyenHs arranged and controlled, a Tomy mae crminbny nepudepiitny cemy 3 Oy/b-
SKUM 1MEHHUKOM, SKMM I[I03HAaYa€ CBIJOMO BHKOHAaHy [Iif0, BYMHOK. Jlo Takmx
JCKCUYHHUX OJWHMIIb BITHOCHMO W HE3JIIYCHHUH IMCHHHMK Crime, sSIKHi TIIyMauuThCS SIK
activities that involve breaking the law. ¥ cBoto uepry, activity BusHauaemo sik a Specific

thing or things done; an action or occupation.



AHAJIOTIYHUM YHUHOM, CTIOCTEPITaEMO HASBHICTH CIIJIBHUX CEM Yy NMPUKMETHUKA
calculated (with full knowledge of what might happen; deliberate) Ta imennuka attack (a
violent attempt to hurt, overcome or defeat somebody / something).

VY mpukiani (2) epexT ceMaHTHIHOTO MiACHICHHS] Ma€ MICIE B CJIOBOCIIOTYYEHHI
robustly confronted. IIpucniBauk robustly BukoprcToBy€eThCS y 3HAUCHHI

In an energetic or vigorous way;—

vigorous: strong, active or full of energy; —

energy: the ability to put effort and enthusiasm into an activity.

HiecmoBo confront Tmymaanmo sik

face somebody so that they cannot avoid it; —

face: to be willing to see somebody or deal with something.

B pe3ysbrari Takoro aHaiizy OTpEMYEMO JIBa CHHOHIMIYHHX TMOHATTS: enthusiasm
(sKe BXOIUTH 10 CEMaHTHYHOI CTPyKTypu npuciiBauka robustly) i willingness (y
CEeMaHTUYHIN CTPYKTYpi aiecioBa confront).

VY cnoBocnoaydyenni all-out war (mpuximan 3) Takok Mae Miclie HaKJIaJdaHHS
CEMaHTUYHUX IOJIIB CIIBCTABJIICHUX OJIUHUIIb:

all-out: using all possible strength and resources; —

strong: done with great physical power.

ImenHuk war, 3 iHII0r0 00Ky, O3HauYae

great efforts made to deal with or end something unpleasant or undesirable; —

effort: the use of much physical or mental energy to do something.

OTXxe, B CEMaHTUYHIN CTPYKTYpl 000X CHIBCTABJICHUX OAMHUIb MPUCYTHS CEeMa
physical power, energy, pe3yabTatoM 4Yoro € (opMyBaHHS B HaBEIACHOMY
CJIOBOCTIOJIYYEHHI MIEBHOTO 17I€0JI0TYHOTO CMUCITY.

[Ipuknang (4) TakoXX MICTUTh TMPUKIAA CTBOPEHHS €(EeKTy CeMaHTUYHOTO
HiJICHICHHS y ciioBocmoyueHHi firm justice. Imennuk justice Timymauumo sik

right and fair behaviour or treatment; —

right: morally good or justified; required by law or duty;



law: all the rules established by authority or custom for regulating the behaviour
of members of a community or country; —

rule: a statement of what can, should or must be done in particular
circumstances; —

to state: to express something in spoken or written words, esp carefully, fully and
clearly.

[TpukmeTHuk firm y crioBocmosydeHHSX 3 aOCTPaKTHHMH IMEHHUKAMH Ma€
3HAYEHHS

not likely to change, definite; —

definite: clear, that cannot be doubted.

Ak oBOAMTHL aHaN3, Yy CEMaHTH4YHIA CTPYKTypl 000X KOMIIOHEHTIB
cioBocroiydenns firm justice mpucyrast cema clear (uitkuit, 6e3cyMHIBHUT).

HasBHICTh CHUIBHOT CEMH PEECTPYEMO TAKOK Y KOMIIOHEHTIB CJIOBOCIIOIYYEHHS
strict uniform (mpuxnan 5). ITpukmeTHuK Strict mae 3navenHs that must be obeyed or
observed.

Imennuk uniform, 3 iHmoro OOKy, TIyMadyuMO SIK

a prescribed identifying set of clothes for the members of an organization; —

to prescribe: to lay down, in writing or otherwise, as a rule or a course of action
to be followed.

TakuM YKMHOM, aHaNI30BaHE CJIOBOCIOIYYEHHS MICTUTH JIEKCMYHI OJWHHULI 3
noxibHoro mepudepiiinoro cemoro to obey / to follow. 3aBmsgku CyMiKHOCTI LHX
JIEKCUYHUX OJWHUIIb BUAIJIEHA CEMa CTa€ MapKOBAHOMO, i1 3HAYEHHS MiJICHIIIOEThCA, U
CJIOBOCTIOJIYYCHHS HaOyBa€ JIESIKOTO 1JIC0JIOTIYHOTO CMHUCIY.

KpiM cemMaHTHYHOTO MiJACUJICHHS, IHIIUM JIGKCUKO-CEMAaHTUYHUM 3aCO00M
HaJIaHHS 17I€0JIOTIYHOTO 3a0apBiICHHS JIEKCUYHUM OJUHUIISIM € MiaMiHA 00’€KTHBHOI
MOJAJbHOCTI C€y0’ekTUBHOIW0 (B TepMmiHojorii A. MipomHudeHka, MiIMIHA B
CEMAHTUYHINA CTPYKTYpl MOBJIEHHEBUX KOHCTPYKUii). Bigomo, mo B JIHIBICTHIN
BHOKPEMJIIOIOTh 00’€KTUBHY M Cy0’€KTUBHY MOJaibHICTh. OO0’€KTHUBHA MOJAJILHICTh

XapaKTepU3y€e BHUCIOBIEHHS SK aJ€KBAaTHE peaJbHOMY CTaHy pedei, IHIMUMHU CIOBaMH,



gk ictuHHe. Cy0’€KTHBHA X MOJAJBHICTH SBJISIE COOOI0 CTaBJICHHS MOBIIS IO IIpeaMeTa
BUCJIOBIICHHS. 3 METOI0 MOJICTIOBAHHS AIMCHOCTI 32 JOTIOMOTOI0 HAJaHHS BUCIIOBICHHIO
O0a)kaHOTO 1JCOJOTIYHOTO 3HAYEHHS, MOBEIb BBOJUTH JO CEMaHTUYHOI CTPYKTYypH
JICKCUYHOI OMHMII Cy0’ €KTHBHY, a00 aBTOPCHKY, MOJANBHICT 1 TUM CAMHUM «aHYIIOE)
KaTeropito 00’ €KTUBHOI MOJIaJILHOCTI B MEXKax IIbOro BUCIOBIeHHs. Tak, y mpukiaui (6)
BXKUTO ciioBocnoiyueHHs the responsible majority:

(6) So do we have the determination to confront all this and turn it around?

| have the very strong sense that the responsible majority of people in this country

not only have that determination; they are crying out for their government to act upon it.

B naBegeHomy mpukiajii yepes miaMiHy 00’ €KTUBHOI MOJATBHOCTI CYyO’ €KTUBHOIO
HEHTpaJIbHO-OIIIHHA JICKCHYHA OJJMHHMIISL Majority HaOyBae MO3MTUBHOTO KOHOTATHBHOTO
3HAYCHHS. Taka MO3WTHBHA KOHOTAIlIS 3'SIBIIIETHCS 3aBISKH BIUIUBY Ha 1€l IMEHHHK
MO3UTHUBHO-OI[IHHOTO IPUKMETHHUKA responsible, BxuBarouu sikuii, MOBEIlb MIPEICTABIISE
Oa)kaHy JJI1 HbOT'O PEANbHICTh SIK 00’ €KTUBHY N1MCHICTb.

OkpeMuM BUMAAKOM TMIIMIHU OO €KTUBHOI MOJAJIBHOCTI CYO’€KTUBHOIO €
3aCTOCYBAHHSI BHUIIOIO CTYNeEHsl MOPIBHAHHS NPUKMETHHKA a00 NMpPHUCIiBHUKA 3
METOIO 3MIHU CEMAaHTUYHOI CTPYKTYpPHU MOBJIEHHEBOT KOHCTPYKITii B Oa)KaHWUN JTST MOBIIS
0i1k. BukopucTaHHs IbOTO MPUHOMY CIIOCTEPITAEMO B HACTYITHOMY TIPUKJIIAII:

(7) ...the reason I am in politics is to build a bigger, stronger society.

Stronger families. Stronger communities. A stronger society.

BoxuBaHHs B aTpuOyTHMBHIN TO3UIli MPUKMETHUKA StrONg y BUIIOMY CTYIICHI
MOPIBHSHHSA Mepea0davae MmonepeHIo HasBHICTh y 00’ ekTa I1i€l sikocTi (Strength), xou i B
MeHImi wmipi. Takum dYmHOM, HaB’s3aHa CyO €KTHBHA MOJANBHICTH XapaKTEPHU3YeE
cydacHe OpUTaHChKE CYCIUIBCTBO sIK cuiibHe. OJIHAK, ITI0 Te3y 3alepedye caM MOBEIlh Y
HACTYITHUX PsJKaxX MPOMOBU, BU3HAUAKOUH MIPOrpamy il CBOTO ypsiay:

(8) 1 and ministers from across the coalition government will review every aspect

of our work to mend our broken society...

OueBuaHO, IO ClIOBOCHOAy4YeHHs broken society HocuTh HE BHIAJKOBHIA

xapaktep, amke B Tekcti mpomoBu [[. Kemepona ioro mxwuro 7 pasiB. Lleir ¢akr



HiATBEP/KY€E HAII BUCHOBOK PO Te, IO Y CJIOBOCIOIYYEHHI @ Stronger society MoBerb
I[JIECHPSMOBAHO BBOJAUTH y CEMAHTUYHY CTPYKTYPY HEHTpallbHO-OIIHHOI OJMHMIII
society cy0’eKTHBHY MOJAIbHICTb, IKa HAaJa€ T MO3UTUBHOT KOHOTAIII1.

TakuM 4YMHOM, HA CEMAHTUYHOMY PiBHI MOBHU ICHY€ HU3Ka 3aC001B, BAKOPUCTAHHS
SKUX J03BOJIsIE MOBIIO (opmyBaTtu inmeosoremy. Jlo TakuxX JEKCUKO-CEMaHTHYHHX
3ac00iB  BIIHOCHUMO: €(eKT CEMaHTUYHOTO WiACWICHHS, MiAMIHY 00’ €KTUBHOI
MOJIaJIbHOCTI CyO’€KTHBHOIO, @ TAaKOK 3aCTOCYBAaHHS BHIIOTO CTYINEHS MOPIBHSIHHA
NpUKMETHHKA a00 MPHUCIiBHUKA 3 METOI0 3MiHM CEMaHTUYHOI CTPYKTYPU MOBIIEHHEBOI
KOHCTPYKIli. [lepcnexmugy nooanvuiux 0ocnioxcens BOAYaEMO B aHai3l 3aco0iB

dbopmyBaHHS 1€070reMU Ha (HOPMaATBHOMY PiBHI.
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